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Irjon irodalmi elemzést az aldbbiak koziil az egyik szivegrél! Elemzésében mind a két segitd kérdésre
valaszolni kell!
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Oroszlan

A legszérnylibb napok is kezdddhetnek viddman. Pacsot, a szobraszt megbizta egy
pasaréti lizletember, hogy készitsen a haza tetejére egy oroszlant. Az iizletember — Borteleki Géza
— Oroszlan jegyben sziiletett, és azt akarta, hogy a szobor ugré oroszlant abrazoljon.
A szobrasz himmogott, ez olyan hatast keltene, mondta, mintha az oroszlan az utcan sétalokra
vetné magat, €s statikailag is nehéz megoldani. Lehetne tartorudat illeszteni a haséba, de igy
gombostlire tlizott bogarra emlékeztetne. Mi lenne, ha nem ugrana az oroszlan, hanem csak
iilne méltosagteljesen.

Borteleki elgondolkozott. [...] Visszaiilt, és azt mondta, mi lenne, ha az oroszlan szolgalna.

Pacs6 megdermedt, j¢zusom. Nem lehetett konnyen kihozni a béketiirésbol. Gyerekkordban
sokat gondolkodott egy livegen a spajzban': pacso, az volt rairva, mig aztan kideriilt, hogy az
nem ,,pacs0”, hanem ,,pac-s6” — innen kapta testvéreitdl a becenevét. Igen, volt Pacsdban
valami egészséges, mediterran tunyasag, ami megovta attol, hogy foloslegesen felhtizza magat.

Borteleki konyorgd tartasban térdre ereszkedett, husikds kezét csuklobol begorbitette,
a csillar felé forditotta piros arcat.

Nem lenne jobb inkabb igy?, mondta Péacso, és 6 is bemutatott egy éldképet: 6leb eldobott
labda utéan kap.

A kertész dobbenten nézett befelé a teraszrol.

Nem, mondta Borteleki, az 6 oroszlanja ne kapkodjon, csak szolgéaljon, varja a
szigora parancsot. Ujra alazatos testtartast vett fel, apolt kezét folemelte, szemét kiforditotta,
most egy kicsit lihegett is.

A szobrasz boélintott, szoval errdl lenne szo: pitizé* oroszlan. [...]

Ertem, mondta a szobrasz, pitiz$ oroszlan 16g6 nyelvvel. Nem kell, hogy kilogjon a nyelve.

Pacso kozel érezte a megoldast. Csak egy kicsit dugja ki?

Borteleki kitolta a nyelvét: igy, mondjuk, ejjije.

A szobrasz felallt. Gondolkozik, hamarosan jelentkezni fog a tervekkel és a koltségvetéssel.

Busszal ment 4t a Lanchidon. A kdoroszlan talapzatan szemébe szokott a miivész
aranyozott neve: Marsalko, allitolag ongyilkos lett a nyelvetlen oroszldnok miatt. Egy gyerek
megkérdezte az anyjat, miért van odairva, hogy ,,marslak6”; Pacsonak ett6l fanyar jokedve
tamadt, olyan didergés jokedv, mintha tudta volna, hogy ezt az utat sose felejti el. Atszallt a
piros hetesre, €s ott mar olyanokat olvasott, hogy ,,ne alljon az ajto6 elé, mert zavarja a vezetot
a kialtasban”; aztan a ,,7-173 gyors” tablat ,,hét minusz szdzhetvenhdrom gyros” — nak latta —
az ugyebar minusz szazhatvanhat gyros, minusz szdzhatvanhat gyroson szdguldanak a Blaha
Lujza tér felé, de azt is jelentheti, hogy valaki ennyiszer nem evett gyrost, ennyi gyrosszal
van minuszban.
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A Keletinél ide-oda diilongélve, farat dobalva fékezett a busz a megalloban, Pacso kozeledett
az otthondhoz, valojaban a végzet kozeledett hozza. Kavét tesz fel, gondolta, bekapcsolja a zenét,
leiil az asztalhoz, el6szor lopakodo, alvo, futd, jatszo, iilé — vagyis hagyomanyos, konvencionalis
oroszlanokat rajzol, majd jonnek a rendhagy6 példanyok: [...], végiil pedig alazatosan kuncsorgo,
szolgald, pitizé oroszlan, aki (vagy ami) lehetdleg hasonlit majd Borteleki Gézara. Pacso jo
szobrasz volt, fejben maris ligyes vazlatokat készitett. A kovetkezd megallonal kellett leszallnia.
Lila felhok torlodtak az égre, és ahogy az lenni szokott igy aprilisban, mar csapkodta is az es6 a
busz tetejét. Az emberek a jardan ernydt nyitottak, behuzodtak a kapuk ala, a sz¢l a jardara verte
a farol a szirmokat. A hatalmas ablaktorl6 sikongva csapkodott jobbra-balra, igy nyargaltak végig
a Thokoly tton, mintha a vihar elél menekiilnének.

Az egész nagyon gyorsan jatszodott le. A sofér fékezni probalt, a busz megvonaglott,
cstiszni kezdett a nedves uton, és bevagdodott a megalloban véarakozo tomegbe. Pacso latta a
sikoltd szdjakat, a hadondszd karokat, a ruhabolt felrobband kirakatiivegébe zuhand testeket,
de nem hallott semmit. Olmos, néma, kozegben furta magat eldre.

Elallt az esd, a szétszaladd felhdk kozotti fehér hartyan atfénylett a nap. Nemsokara kék
lesz az ég, beragyogja a tavasz az utcékat, aztan majd este lesz, holdfény fekszik a tetdkre. Az ég
végtelen kozonnyel folytatja mozgalmas, meteorologiai életét.

Garaczi Laszl6, Gyarmati né (2005)

spajz: €léskamra
pitiz6: konyorog, kéreget

(a)
(b)
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Mi a novellarészlet alaptorténete, s ennek alapjan a mii tizenete?

Elemezze, hogy milyen funkciot téltenek be a szovegben szerepld szdjatékok?

Turn over / Tournez la page / Véase al dorso
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Elhettem volna gyonyériien

Elhettem volna gyonyoriien,

megvolt a képességem ra,

hogy deriis legyen az estém ¢és
egyetlen oram teltén se zokogjak.
Most hurkot dobnak ram az éjszakak,
vérereim torkomra csavarodnak.

Ha keserti vagyok, ki keserit?
Elem az életemet,

kenyér és szeretd mindig kertil,
bor se hianyzik poharambol.

Nem vagyok elhagyatottabb, mint az izzadtan hadonaszok,
a badogtenyertiek,

a nyirkos szalmazsakon alvok.

Ha csavargok az orszagutakon

¢és egy falusi kocsméban

rakonyokolok a pultra,

nem irjak eld torvények, hogy

ottmaradjak-e végleg,

vagy virradatkor

nekivagjak az orszagutnak ujra.

Elhettem volna gyonyoriien,

de a madarak tenyeremben koltik ki fiokaikat,
s az utakat

valaki ldbamhoz kotozte.

Elhettem volna gyonyoriien,

de most a hazak énbennem épiilnek

¢s diiborogve énbennem ddlnek Gssze.
Valaminek az eszkoze vagyok,

mindig magamon ¢érzek egy g6, nagy szemet,
s hanyddom erre-arra, pedig

¢lhettem volna gyonyorien.

Ladanyi Mihaly, Csillagok kutyalancon (1970)

(a) Milyen életérzést fogalmaz meg a koltd a versben?

(b) Milyen alakzatok (ismétlés, ellentét) teremtenek szerkezeti és gondolati kapcsolatot a verssorok
¢s a mil egésze kozott?
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